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NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/...,

milles kisitletakse Euroopa Liidu ja Cooki saarte valitsuse vahelise
siddstva kalapiiiigi partnerluslepingu rakendusprotokolliga ettenihtud

kalapiiiigivoimaluste jaotamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 15diget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Liidu ja Cooki saarte valitsuse vaheline sddstva kalanduse partnerlusleping
(edaspidi ,,leping*),! sdlmiti ndukogu otsusega (EL) 2017/418? ja joustus 10. mail 2017.
Lepingu rakendusprotokolli (edaspidi ,,praegune protokoll‘) kohaldati ajutiselt alates
14. oktoobrist 20163

(2) Praeguse protokolli kehtivusaega pikendati iihe aasta vdrra* ja see kaotab kehtivuse 13.
novembril 2021.
3) Noukogu andis 7. juulil 2020 komisjonile volitused alustada Cooki saarte valitsusega

labirddkimisi lepingu uue rakendusprotokolli (edaspidi ,,protokoll) sGlmimiseks.

4) Labiradkimiste tulemusena parafeeriti protokoll 28. juulil 2021.
1 ELT L 131, 20.05.2016, 1k 3.
2 Noukogu 28. veebruari 2017. aasta otsus (EL) 2017/418 Euroopa Liidu ja Cooki saarte

valitsuse vahelise sddstva kalapiitigi partnerluslepingu ja selle rakendamise protokolli
Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja nende ajutise kohaldamise kohta (ELT L 64,
10.3.2017, 1k 1).

3 ELT L 289, 25.10.2016, 1k 1.

4 ELT L 395, 25.11.2020, Ik 1.
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)

(6)

(7

(8)

[...]" vottis ndukogu vastu otsuse (EL) 2021/...1** protokolli allkirjastamise ja ajutise

kohaldamise kohta.

Protokolliga sétestatud kalapiitigivoimalused tuleks jaotada litkmesriikide vahel kogu selle

kohaldamisajaks.

Pidades silmas liidu piiligitegevuse majanduslikku tdahtsust Cooki saarte pliligipiirkonnas ja
pidades silmas vajadust lithendada nii palju kui vdimalik ajavahemikku, mil piiligitegevus

on katkestatud, peaks kdesolev médrus joustuma voimalikult kiiresti.

Protokolli kohaldatakse ajutiselt alates selle allkirjastamise kuupéevast, et liidu laevad
saaksid piitigitegevust jatkata. Seepirast tuleks kdesolevat madarust kohaldada alates samast

kuupéevast,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis ST 12627/21 sisalduva otsuse allkirjastamise
kuupiev.

Noukogu ... 2021. aasta otsus (EL) 2021/... Euroopa Liidu ja Cooki saarte valitsuse
vahelise sdéstva kalapiiligi partnerluslepingu rakendamise protokolli Euroopa Liidu nimel
allkirjastamise ja selle ajutise rakendamise kohta (ELT C [...], [...], Ik [...]).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis ST 12627/21 sisalduva otsuse number ning lisada
vastavasse joonealusesse mérkusesse nimetatud otsuse number ja vastuvotmise kuupiev
ning avaldamisviide.
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Artikkel 1

Euroopa Liidu ja Cooki saarte valitsuse vahelise sddstva kalapiiligi partnerluslepingu
rakendusprotokollis (edaspidi ,,protokoll*) sdtestatud kalapiitigivoimalused jaotatakse litkmesriikide

vahel jargmiselt:
tuuniseinerid:
—  Hispaania: 3 laeva

— Prantsusmaa: 1 laev
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Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates ...™.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Noukogu nimel

eesistuja

+ ELT: palun sisestada protokolli allkirjastamise kuupéev.
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